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1. RECOMMANDATIONS ET CONSIGNES DE SECURITE

Lire attentivement le manuel avant de commencer a installer I'équipement et le conserver en bon état a proximité de I’équipement pendant toute sa
durée de vie. Fourni avec une centrale NEXA ECO R TOP, ce manuel est accompagné du manuel d’utilisation du régulateur et par des fiches techniques
individuelles de chaque NEXA ECO R TOP.

1.1. Précautions d’installation et d’entretien

e ['installation d’un NEXA ECO R TOP peut comporter des risques en raison de la présence de composants sous tension et de pieces mécaniques
mobiles. Les interventions d’installation, de mise en service et de réparation de cet équipement doivent étre réalisées par le personnel qualifié et
formé, dans le respect des normes en vigueur et des meilleures pratiques.

e Toute intervention d’entretien ou de maintenance nécessitant I'ouverture des panneaux ou la dépose de composants de la centrale NEXA ECO R TOP
doit étre effectuée par un professionnel qualifié.

e | es raccordements électriques doivent étre réalisés par un professionnel qualifié selon les regles de la norme frangaise NF C 15-100.

* Eviter tout contact avec des piéces électriques sous tension. L'alimentation électrique doit &tre débranchée avant toute intervention de raccordement,
d’entretien ou de réparation du produit.

e S'assurer que une centrale NEXA ECO R TOP ne peut pas démarrer accidentellement.

e Si I'un des cordons d’alimentation est endommagg, il doit étre remplacé par le professionnel qui a installé le produit ou par une personne possédant
les mémes qualifications, afin d’éviter tout danger.

e | es panneaux ne doivent jamais étre ouverts tant que le ventilateur n’est pas désactivé et a I'arrét complet.

e |ors des interventions d’installation et d’entretien de la centrale NEXA ECO R TOP, les sources d’inflammation doivent étre tenues a distance des
sections de filtration : le matériau des filtres est inflammable.

e En cas de panne du moteur (défaut de signal dans le circuit intégré du moteur, défaut de phase, moteur bloqué, court-circuit a la terre ou interne,
sous-tension ou surtension du réseau, défaut de courant de créte), une alarme déclenche I'arrét de la centrale NEXA ECO R TOP. Couper I'alimentation
(disjoncteur sur le tableau électrique) et vérifier que rien n’entrave le fonctionnement de la centrale NEXA ECO R TOP (blocage, frottement,
encrassement de la roue, bruit anormal, etc.).

e Utiliser uniquement des pieces de rechange d’origine fournies par le fabricant.

e Pour les NEXA ECO R TOP équipés d’une batterie de chauffage électrique : en cas de défaillances multiples de la commande de la batterie électrique,
si le compartiment d’alimentation d’air surchauffe, un thermostat & réarmement manuel s’activera a 120 °C pour arréter la batterie électrique.

e ['équipement ne doit pas étre modifié de quelque maniére que ce soit, sous peine d’annuler la garantie.

e ['équipement doit faire I’objet d’un entretien régulier pour assurer son bon fonctionnement.

e Avant de démarrer une centrale NEXA ECO R TOP, s’assurer que tous les éléments/équipements sont correctement installés.

1.2. Précautions de livraison et de manutention

Les NEXA ECO R TOP ont livrées diiment emballées et étiquetées, généralement sur une palette. Vérifier que la centrale NEXA ECO R TOP et ses

composants n’ont pas été endommagés pendant le transport. Si une centrale NEXA ECO R TOP ne peut pas étre installé au moment de la livraison et

doit étre entreposé pendant un temps, prendre les précautions suivantes pour éviter tout dommage di a la pénétration d’eau, de saleté ou de corps

étrangers.

e A réception du produit, retirer 'intégralité du film plastique et du ruban adhésif pour éviter toute formation de condensation.

o \/érifier que tous les acces sont correctement fermés.

e Entreposer une centrale NEXA ECO R TOP et les accessoires dans un lieu sec, de préférence a I'abri des intempéries

e Placer une centrale NEXA ECO R TOP sur une surface completement plane, dépourvue d’humidité

e Couvrir entierement une centrale NEXA ECO R TOP et les accessoires avec des baches. Ne pas utiliser de film plastique.

e | es ouvertures doivent étre obstruées, de préférence avec du carton.

e Sj une centrale NEXA ECO R TOP a été entreposé pendant plus de 12 mois, s’assurer que les roulements du ventilateur fonctionnent correctement en
vérifiant que le rotor tourne librement.
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2. INSTALLATION

21. Généralités

ﬁ ATTENTION : ce document est un simple guide d’installation de la centrale NEXA ECO R TOP. Pour garantir la conformité totale de
I'installation, se reporter & la législation en vigueur dans le pays d’installation.

2.2. Transport sur site

La NEXA ECO R TOP est emballée dans du film plastique et protégée par des coins en carton sur le fond et sur le dessus. Tous les accessoires
commandés avec une centrale NEXA ECO R TOP sont fournis non montés. Les produits sont chargés sur des palettes, auxquelles ils sont fixés a I'aide
de boulons et d’un film protecteur.
Avant de déplacer les produits, s’assurer que le moyen de transport utilisé présente une capacité de charge adaptée. Toute manutention doit étre
effectuée a I'aide d’un chariot élévateur, ou d’un transpalette pour les NEXA ECO R TOP les plus petits.

: =z

2.3. Pieces fournies avec la centrale NEXA ECO R TOP

La NEXA ECO R TOP présente 8 configurations possibles :

e NEXA ECO R TOP sans option (sans batterie ni chauffage)

e NEXA ECO R TOP avec préchauffage électrique intégré uniquement

e NEXA ECO R TOP avec post-chauffage intégré uniquement

e NEXA ECO R TOP avec préchauffage électrique intégré et post-chauffage intégré

e NEXA ECO R TOP avec batterie eau chaude externe uniquement

e NEXA ECO R TOP avec préchauffage électrique intégré et avec batterie eau chaude externe
e NEXA ECO R TOP avec batterie change-over externe uniquement

e NEXA ECO R TOP avec préchauffage électrique intégré et avec batterie change-over externe

Liste de colisage +
Accessoire 1 numéro de client

Etiquette

NEXA ECO R TOP

T )
L

transparent ln“j!'m"

o 7208
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Dans chaque configuration de la centrale NEXA ECO R TOP
Les petits appareils (accessoires tels que batteries externes, vanne 3 voies et actionneur) seront livrés dans un boitier séparé, placé sur la machine sur
la palette ou sur une palette distincte (voir ci-dessous, par exemple I'accessoire 1).

NETTUCI | g
Liste de colisage + %@_—! - Plans de c.ébla‘(j;‘é;‘ k)
Accessoire 1 huméro de client S c—— L g tie
|
| |

NEXA ECO R TOP

2.4. Composants internes selon le type de configuration
e NEXA ECO R TOP sans option (sans batterie ni chauffage)

Nexa Eco R Top Ealdes
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e NEXA ECO R TOP avec post-chauffage intégré uniquement

e NEXA ECO R TOP avec préchauffage électrique intégré et post-chauffage intégré

e NEXA ECO R TOP avec batterie eau chaude externe uniquement

Ealdes Nexa Eco R Top
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Pour la batterie externe hydraulique (chauffe-eau et version réversible), 'unité est livrée avec :

- une sonde supplémentaire de température de I'air insufflé (longueur de cable de 3 m) a placer apres la batterie et a raccorder au panneau électrique
principal

- une sonde supplémentaire de température de I'eau de retour a raccorder au panneau électrique principal

Pour plus d’informations sur les bornes a raccorder, voir le schéma électrique a la fin de ce document

o NEXA ECO R TOP avec préchauffage électrique intégré et avec batterie eau chaude externe

e NEXA ECO R TOP avec batterie change-over externe uniquement

Pour la batterie externe hydraulique (chauffe-eau et version réversible), 'unité est livrée avec :

- une sonde supplémentaire de température de I'air insufflé (longueur de cable de 3 m) a placer apres la batterie et a raccorder au panneau électrique
principal

- une sonde supplémentaire de température de I'eau de retour a raccorder au panneau électrique principal

Pour plus d’informations sur les bornes a raccorder, voir le schéma électrique a la fin de ce document

Nexa Eco R Top Ealdes
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e NEXA ECO R TOP avec préchauffage électrique intégré et avec batterie change-over externe

Si une centrale NEXA ECO R TOP est commandé avec une batterie de chauffage hydraulique, il doit étre équipé sur site par le client d’une vanne 3 voies
et d’un actionneur électrique (type de commande 0-10 V, alimentation 24 V) vendus séparément en tant qu’accessoires.
["actionneur devra étre raccordé sur place par I'installateur.

2.5. Installation de la centrale NEXA ECO R TOP

2.5.1. Généralités

Apres avoir fixé une centrale NEXA ECO R TOP dans la bonne position au sol (faire attention au sens de circulation de I'air) :

- effectuer le raccordement aux gaines,

- effectuer le raccordement au réseau d'alimentation électrique via les borniers,

- fixer le tuyau d’évacuation des condensats du coté de I'air rejeté.

En installant une centrale NEXA ECO R TOP et en raccordant les gaines et les cables électriques, s’assurer de ne pas obstruer les points d’acces, afin
de pouvoir extraire facilement les composants internes si nécessaire.

2.5.2. Conditions d'installation

Installation intérieure uniquement dans la piece traitée, plage de température ambiante : -15 °C a 50 °C.
Température de stockage : -15 °C a 60 °C.

Plage d’humidité relative de 5 % a 85 % (sans condensation).

Plage de température de service : -10 °C a 50 °C.

L'armoire électrique présente un indice de protection IP20.

La pose en extérieur est strictement interdite pour une centrale NEXA ECO R TOP compact

e Ne pas installer la centrale & proximité de sources de chaleur, de vapeur, de liquides inflammables ou explosifs, etc.
e Ne pas toucher I'appareil avec les mains ou les pieds humides.

Important :

e |"appareil ne doit pas étre utilisé dans un but autre que celui pour lequel il a été fabriqué. Le fabricant ne peut étre tenu pour responsable en cas de
dommages causés par une utilisation incorrecte.

e La NEXA ECO R TOP doit étre installé & un endroit ol le débit d"air et le bruit ne dérangeront pas les voisins.

 Un espace minimum doit étre ménagé pour I'entretien (voir plus bas dans ce document).

* | e positionnement de la centrale ne doit bloquer aucun passage ou entrée.

e La NEXA ECO R TOP doit étre installé a plat.

* Respecter la hauteur spécifique pour permettre a I'eau de s’évacuer correctement par le siphon.

e |'eau d'évacuation peut également étre évacuée par une pompe a condensats (non fournie).

Ealdes Nexa Eco R Top
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Espace minimum requis pour I’entretien en mm

NEXA ECO R TOP taille 400 1090 745 1008
NEXA ECO R TOP taille 700 1140 760 1158
NEXA ECO R TOP taille 1000 1448 870 1164
NEXA ECO R TOP taille 1500 1590 960 1280
NEXA ECO R TOP taille 2000 1730 1030 1370

2.6. Raccordements aérauliques

Flux d'air soufflé vers la droite et boftier électrique prés du ventilateur d'air soufflé (sur toutes les versions et tailles), comme indiqué dans le schéma vu
ci-dessous.

ODA Air neuf extérieur
SUP Air soufflé
ETA Air extrait
EHA Air rejeté

Nexa Eco R Top Ealdes
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2.7. Entretien des filtres
ATTENTION : le remplacement des filtres doit étre réalisé par un technicien qualifié avec la machine éteinte.
Un message et une alarme filtre s'affiche sur I'HM en cas de seuil d’encrassement atteint.
Le déclenchement de cette alarme se fait par le biais de 2 pressostats positionnés chacun sur le flux d’air neuf et flux d’air repris. Ci-dessous les
valeurs de seuils de déclenchements des alarmes réglés d’usine.

Modéle F7 [Pa] G4 [Pa] M5 [Pa]
NEXA ECO R TOP taille 400 19 18 18
NEXA ECO R TOP taille 700 15 13 13
NEXA ECO R TOP taille 1000 26 24 23
NEXA ECO R TOP taille 1500 27 24 24
NEXA ECO R TOP taille 2000 28 26 25

2.7.1. Entretien des filtres
L'entretien des filtres est recommandé au moins une fois par an en fonction du niveau de pollution de I'environnement extérieur et intériedur.

Nota : possibilité d’intégrer un préfiltre type G4 en accessoire a acqueérir séparément. Dans ce cas il est nécessaire de démonter la glissiere de maintien
du filtre d’air neuf standard et de la repositionner au niveau des 2 inserts a vis prévus a cet effet dans le caisson. L'opération est trés simple et a réaliser
sur chantier.

Nombre de filtre

Modéle Longueur (mm) Hauteur du cadre (mm) Epaisseur (mm) par flux dair
NEXA ECO R TOP taille 400 480 265 48 1
NEXA ECO R TOP taille 700 592 287 48 1
NEXA ECO R TOP taille 1000 592 287 48 1
NEXA ECO R TOP taille 1500 625 400 48 1
NEXA ECO R TOP taille 2000 400 400 48 2

2.8. Principales logiques de commande

La régulation intégrée dans les centrales d’air Aldes NEXA ECO R TOP peut étre réglée selon différents modes de gestion de débit d’air et de la
température afin de s’adapter aux mieux aux contraintes de I'installation et stratégies utilisateurs.

Modes de régulation du débit

1-Vitesse fixe

Vitesse fixe, la vitesse est réglée en % du niveau de fonctionnement du ventilateur. Dans ce cas il est possible de régler indépendamment la consigne
pour le flux d’air neuf et le flux d'air extrait.

Ce mode permet de faire fonctionner trés simplement la centrale sans tenir compte d’un besoin de débit spécifique (utile pour un premier démarrage
chantier) en revanche dans ce cas la il n’y a pas de compensation de I'augmentation de la perte de charge des filtres.

2-Pression constante — Mode VAV

remplacer par :

En mode pression constante , le débit est variable de mini. a max et la pression est réglée en Pa. Sur les tailles NEXA 1000 a 200 la pression peut étre
réglée indépendamment pour le débit d’air neuf ou le débit d’air extrait (nécessite 2 accessoires type capteurs de pression externes vendus separément

Ealdes Nexa Eco R Top
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et a installer sur les conduits. Sur les tailles 400 et 700, seul la consigne de soufflage est réglable, la reprise fonctionnera en esclave du soufflage (seul
un accessoire type sonde de pression a monter sur la gaine de soufflage est nécessaire).

Avec I'option pression constante VAV, le NEXA ECO R TOP va maintenir une pression constante dans le réseau (conduit d'air neuf et conduit d’air extrait),
en faisant fluctuer le débit d’air entre une valeur mini. et maxi. pouvant étre définies avec I'lHM. Il s’agit d’un moyen efficace de réguler le flux d’air
particulierement adapté aux installations multizones exploitant des registres a débit variables (de type Aldes xVA ou équivalent). En mode VAV il est
possible de réduire significativement la consommation énergétique de I'installation liée a la gestion du flux dair.

3-Débit constant — Mode CAV

En mode débit constant, la consigne de débit est réglée en m3/h. Sur les tailles NEXA 1000 a 2000 il est possible de régler cette consigne
indépendamment pour le débit d’air neuf ou le débit d’air extrait. Sur les tailles 400 et 700 seul la consigne de débit d’air soufflé peut étre réglée, la
reprise sera esclave du soufflage.

En mode CAV débit constant, le NEXA ECO R TOP maintiendra le débit d’air défini quelle que soit la perte de charge du réseau aérauique (dans les
limites de capacité des ventilateurs liées au bon dimensionnement de la centrale).
Ce mode qui est celui réglé d’usine pour toutes les tailles de NEXA ECO R TOP permet de compenser I'encrassement des filtres.

4-Vitesse variable sur signal externe (C0,)

Vitesse variable en fonction du signal d’un capteur externe (bornes ANG sur carte automate) comme un capteur de CO2 (accessoire fourni séparément)
Pour plus d'informations, consulter le manuel de paramétrage de NEXA ECO R TOP.

3. DIMENSIONS

(1=
e

B @

.
£ T T 1)

G (mm) .
A Blom W) fatar  vomere  Dépride D9 pourfunt
des pieds du piquage charniére de proximité sans batterie

NEXA ECO R TOP taille 400 571 1090 1008 128 200 30 29 91

NEXA ECO R TOP taille 700 722 1140 1158 128 250 30 30 126
NEXA ECO R TOP taille 1000 737 1448 1164 128 315 30 30 146
NEXA ECO R TOP taille 1500 870 1590 1280 128 355 30 29 216
NEXA ECO R TOP taille 2000 910 1730 1370 128 400 30 29 287

Nexa Eco R Top Ealdes
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[

Modéle A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) G (mm) H (mm) 0 Poids (kg)
ﬁ:gf\r:fcgag %?,“fgop"”r 330 260 200 200 130 165 12" 8
zz;tzrg’cga; $gg”7d§0p°“r 430 320 210 250 160 215 1/2” 11
ﬁ?;f\r:fcgag %‘;‘,"1":0‘(’)‘“ 490 470 200 315 235 245 3/4” 15
ﬁ:gf\’rcga; %‘;‘,"1"5‘*0‘(’)“' 585 560 200 355 280 293 3/4” 20
e e pour 585 560 200 400 280 293 34" 20
H
-] —

A

Modele A(mm) B(@mm) C(mm) D(mm) G(mm) H(mm) F Poids (kg)
s::flr\jzxc:;%%e:%;“ma”"q”e 480 370 400 200 185 240 172" 3/8" 23
g:ffﬁ:;ﬂ"cgoeﬂgghygga”'iq”e 560 430 400 250 215 280 1 3/g” 28
gsztfng)f:;'(‘;%e;:’%myggg“"q”e 690 550 400 315 275 345 1 3/8" 41
E;Eflr\::;:\‘Z'(‘:%e?%g:":gg”'iq”e 810 730 400 355 365 405 1 3/8" 47
Eg:flr\:E)(c:aE'é%e;%Lhzyggg”'iq”e 1000 900 500 400 450 500 1 3/8" 60

Ealdes Nexa Eco R Top
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4. OPTIONS DE REGULATION

ATTENTION : les branchements électriques doivent étre effectués par un électricien qualifié portant I'équipement de protection individuelle
approprié. Ne jamais intervenir sur un NEXA ECO R TOP sous tension. Le raccordement électrique doit étre conforme a la norme NF-C 15-
100. La NEXA ECO R TOP doit rester étanche a I'eau et la poussiére ne doit pas s’accumuler.

L'unité NEXA ECO R TOP est livrée avec un systeme de régulation complet, préte a étre configurée et mise en service.

Armoire électrique et de commande
o Elle est située a I'intérieur de I'unité, accessible uniquement lorsque les portes sont ouvertes et que I'unité est & I'arrét, méme configuration pour
toutes les tailles de la centrale NEXA ECO R TOP

(LTI TR

Tous les raccordements électriques a la carte de régulation principale sont gérés depuis le haut de I'unité.

Image de la carte de régulation principale avec les bornes

I\ +10V
Réglage d’usine - précablage -
Aldes propose des centrales d’air plug and play, avec la centrale NEXA ECO R TOP cela correspond a une G2 FILT. PRESS.
configuration livrée d’usine avec les préréglages suivants : T \'_@
- Langue Francaise réglée par défaut
- Régulation de température de soufflage constante par défaut !_t;%—b
- Régulation de débit constante (CAV) par défaut G3| [6 {5 {223 G3
- DI4/GND configurée comme entrée numérique pour arréter la centrale d’air via un accessoire a acquérir %] ECF @] [
de maniére séparée de type sonde de fumée a relais ou DAD + sonde de fumée dans le cas d’une installation
en ERP INENNNNNNNNNE
> 000 ol m~N~ O
NG55&oc0o0o0o0co §
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lectrique pour les tailles NEXA ECO R TOP 400/ 700 / 1000
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OPTIONS DE REGULATION

lectrique pour les tailles NEXA ECO R TOP 1500/2000

éma é

Sch

w INUNO4 NON
VLI =Xew 00]
3d zo-xew uy
[ e e m S i L B S B e B 1
7 A e ——— |
3INUN0A NON a
(3$nd)Xa HIV,Q 3YLSI93H) SINIOd € 30 JONVIIW 30 o1 - [
31393W UV, ILLHOS/ANIN UiV, FILLNI Taddvd 30 INNVA JONYWINOD AOE2 g I
1H0SS3H V SLNIOd 2 BNALOW 39Y18YD 30 TdW3x3 N = |
slgisis
ERE]
39V44VHOLSOd 31315/3
= 01X3\101X3 3DLLON HIOA R R
sanbuipuinu sajios =z-1 ON-0-ON ooua UON HO! 3INOINYHOAH 3143118 NOISHIA |
abeyneya-ald apuewwo)d =zZWmMd § P
abeyneyo-}sod spuewiwog =L WMd ”
$1q) sanbLdWINU $321UF=9-G-¥IQ sl |
sauy sap Jeysossaid ap [eubis=g|q N | W
anbynespAy auayeq nea,p anojas ap ‘dwaj=m] |
(210f01 Jre) anjoxa “dwia]=x] [
(31nos Jre) danue dway=1] W |
(sudax Jre) uoesadnogs “dway =11 c] ] | n
(nau 1re) susaxa ‘dwa)=a) - Z| vf €] off sy 21
e 5 3 €1
& HEE] Io] !
m E M ww g =] | |
5 |
\\\\\\\\\\\\ |
J _RISST =TT
r | ] AN NINY) OIS —O—~ O - ey [
W -} SINDIINAN SILYOS | m 20N 202D ZON  LON 1D LD LON ,T - W |
HIIINVHO HNS UISIV3Y V | ! 1 0101 Yol J1aisnd | ” )l
STINNOILO SIHIOSSIIY $30 SIOVIEY) ——r | TION  Z1D LN W m | | |
, [ H ! ! .
| m | |
HILLNYHO NS H3SMV3Y | I | ,T |
V INDIINVHOAH JUILIVE SIOVIEVD — | | i (00s1) oop-nogz <& ——————! s aE I
VKO 1504 Y € —— — ——— — I
Y3LNYHO HNS HISITV3H V b 4 | ™ 4 L
JONYWNODITIL NOLLVINIWITY S39Y18YD I (0002) A00y  <F ——— ——— == N
! VMO 150438 < —— — —— — (N N .
! ]
W 39Y18Y0 30 NY1d HI0A |
| TANNOILAO 344NV 1S0d-34d 13 W
! I
O | |
|
= | NI INDILLOTII W
HER 1 39YANYHOTHA I9YANYHOLS0d i
- I ETEMT] EEMY]
ulg sauloq g sould @ J— e ” V-2 V-2 |
s z | V W
i
boo | ”
==z=2z23xz3 s
s s0- zzzzzzz3535338z5558228ezszszezszszgeenaguy it | |
= S8SS§ 5535588858 =R”s¢r L ]
gnbipu; sed 159,U S|4 S3p anigUIEP 81 TSI SIS IS & IR SRR RIS SIS T SIS ! [
SISCISSISSISISISISSS[SS] NN NV NN N NN SN N I
e T T T T T | A N RN S —
" ol [sels we L
e 6 & | 2 o] 1 €f I L g9 Te E[E ala
| £l ElE]
h44 HE
@ 14'5S34d o _ fol
zoLny € J\ﬁ e
anbyne.pAy abeyneyssod saide abejynos ainjesgdwal 1) TaNNOLLdO
¥ v - Ao+ AW
aua)xa anbynespAy auayeq nea,p Jnojas ainjesadwa) my Lo1ny
3350030 Ao+
JIMTI00 i
° = ST =1
J0LLON HI0A FRERH H H AHOU
TINNOLLAO ‘03S HN3LAVD < ® 2 e
2 = | | |2 INHNO3 NON
Av2\0£2
'
J0ILON HIOA W i
V19 V1 93AY JINHNOA NON N V19 V1 93AY JINHNO4 NON
AOL-0WZ =< [_zop any +n 39v1440S 30 AL-OWZ
AEA HNILOWOAY3S JANYINOD TWNOIS ERCE 3 [ v = dnawanf R AEA HNILONOAU3S JANVIIOD TWNOIS
[ 09
m 2 H
s S nf oo L 30NVHO 3NDINVHAAH JIYILLYE V1O NOISHIA
“1X3 1s0d =
= — Il 0000 b 4|19
H
wosuivsin || 21 g
HnaLdvy e =
A |
| £2uM
08X | UNALYILLNIA INYTY.0 Sk |
10LNY 1INNOILIO [ o 9| \.H./ 3DILON HIOA
\\\\\\\\\\\\\ SNagon
30LLON HIOA m@ fof \ + 1111 JONVWNOOITAL
2\ TINNOLLAO A¥O\AOD 1 S ] S
[ {o} 3
2
i9 <L woz XN
39vaNIe 30NN8
wwgoxg

Kaldes

Nexa Eco R Top



@ 16 | OPTIONS DE REGULATION

Préchauffage NEXA ECO R TOP 400-700-1000-1500 (1-2-3-4) Post-chauffage NEXA ECO R TOP 400-700-1000 (1-2-3)

b

AU TABLEAU PRINCIPAL
AU TABLEAU PRINCIPAL

A
PWM2
N [o]

SECURITE THERMIQUE

SECURITE THERMIQUE

Préchauffage NEXA ECO R TOP 2000 (5) Post-chauffage NEXA ECO R TOP 1500-2000 (4-5)

AU TABLEAU PRINCIPAL
AU TABLEAU PRINCIPAL

;] v PWM1

é 24V PWM2

'SECURITE THERMIQUE

SECURITE THERMIQUE

25mm2

25mm2

%%% 26kw

\\}1

Ce schéma électrique est également livré avec chaque unité NEXA ECO R TOP en format papier. Il se trouve dans I'unité, prés de I'échangeur de chaleur,
dans un sac en plastique (voir chapitre 2.3.).

Tous les capteurs de température et de pression nécessaires au fonctionnement de I'unité sont systématiquement livrés avec I'unité (sauf pour les
configurations VAV pour lesquelles 1 ou 2 capteurs de pression de conduit externes sont nécessaires, & commander séparément comme accessoires).
Un pavé tactile IHM filaire (livré sans cable) est également fourni en standard.

Le systeme de régulation de la centrale NEXA ECO R TOP est équipé d’un serveur web fonctionnant avec un ordinateur portable et un simple cable
Ethernet permettant de controler et de surveiller une unité localement ou a partir d’un site externe.

IHM a pavé tactile avec boitier noir a fixer sur la cloison Arriere de I'lHM avec le raccordement de I'alimentation électrique
(a gauche) et le cable Ethernet du serveur web (a droite)

Elle se trouve dans I'unité, prés de I'échangeur de chaleur, dans le méme sac en plastique que le schéma électrique, emballé dans un petit carton
(voir chapitre 2.3.).

Ealdes Nexa Eco R Top
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Type de cable pour 'IHM : cable blindé 3x0,5 mm?

Alimentation électrique
Remarque : une seule alimentation est nécessaire pour raccorder chaque configuration d’unité (avec ou sans chauffage électrique), applicable a
chaque taille d’unité.

Unité sans préchauffage ni postchauffage électriques

Modéle Alimentation (elegtrique de P'unité ab : ourlbsés:n;‘;x Intgnsité Inte_nsité Cali_bre du
principale — " — absorbée_max_A nominal_A fusible_A
NEXA ECO R TOP 400 230 V monophasé/50 Hz + terre + neutre 0,21 0,93 0,93 16
NEXA ECO R TOP 700 230 V monophasé/50 Hz + terre + neutre 0,39 1,63 1,63 16
NEXA ECORTOP 1000 230 V monophasé/50 Hz + terre + neutre 0,39 1,54 1,54 16
NEXA ECORTOP 1500 230 V monophasé/50 Hz + terre + neutre 0,89 3,44 3,44 16
NEXA ECORTOP 2000 230 V monophasé/50 Hz + terre + neutre 1,05 412 412 16

Unité avec préchauffage électrique

Alimentation @Iegtrique de P'unité ab:ol:ll?::nxlx Intgnsité Inte_nsité Cali_bre du

principale W absorbée_max_A nominal_A fusible_A
NEXA ECO R TOP 400 230 V monophasé/50 Hz + terre + neutre 1,21 5,23 5,23 16
NEXA ECO R TOP 700 230 V monophasé/50 Hz + terre + neutre 2,39 10,33 10,33 16
NEXAECORTOP 1000 230 V monophasé/50 Hz + terre + neutre 2,39 10,24 10,24 16
NEXA ECORTOP 1500 230 V monophasé/50 Hz + terre + neutre 3,89 16,44 16,44 16
NEXA ECO R TOP 2000 400 V triphasé/50 Hz + terre + neutre 5,05 9,92 9,92 16

Unité avec postchauffage électrique

Puissance

NEXA ECO R TOP 400 230 V monophasé/50 Hz + terre + neutre 1,21 5,23 5,23 16
NEXA ECO R TOP 700 230 V monophasé/50 Hz + terre + neutre 2,39 10,33 10,33 16
NEXA ECORTOP 1000 230 V monophasé/50 Hz + terre + neutre 3,39 14,54 14,54 16
NEXA ECO R TOP 1500 400 V triphasé/50 Hz + terre + neutre 4,89 9,24 9,24 16
NEXA ECO R TOP 2000 400 V triphasé/50 Hz + terre + neutre 7,05 12,82 12,82 16

Unité avec préchauffage et post-chauffage électriques

Alimentation (elegtrique de P'unité ab : ourllfés:ng;x Intgnsité Inte_nsité Cali_bre du

principale W absorbée_max_A nominal_A fusible_A
NEXA ECO R TOP 400 230 V monophasé/50 Hz + terre + neutre 2,21 9,53 9,53 16
NEXA ECO R TOP 700 230 V monophasé/50 Hz + terre + neutre 4,39 19,03 19,03 32
NEXAECORTOP 1000 230 V monophasé/50 Hz + terre + neutre 5,39 23,24 23,24 32
NEXA ECO R TOP 1500 400 V triphasé/50 Hz + terre + neutre 7,89 22,24 22,24 32
NEXA ECO R TOP 2000 400 V triphasé/50 Hz + terre + neutre 11,05 18,62 18,62 32

Nexa Eco R Top Ealdes
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5. VERIFICATIONS PREALABLES AU DEMARRAGE
(A CONTROLER)

Les NEXA ECO R TOP sont testés en usine. Linstallateur ou I'organisation désignée reste néanmoins chargé de vérifier et de consigner les points
suivants avant de démarrer I'équipement :

o \/érifier I'absence de corps étrangers ou de saleté sur les parties mobiles.

o \/érifier que les raccordements des conduits au systeme de traitement d’air NEXA ECO R TOP sont correctement effectués.
o \/érifier que les décharges ne sont pas obstruées.

e S'assurer qu’aucun accessoire de montage n’a été laissé a I'intérieur de la centrale NEXA ECO R TOP.

o \/érifier la propreté totale des filtres.

o \/érifier que tous les raccordements électriques ont été effectués conformément aux normes et spécifications.

e \/érifier que toutes les bornes des moteurs électriques sont correctement serrées.

o \/érifier que tous les orifices du passage de cable sont correctement obturés.

o \/érifier que tous les composants sont correctement fixés.

o \/érifier que les circuits hydrauliques sont alimentés.

o \/érifier que les branchements hydrauliques aux batteries et au bac a condensats sont correctement effectués.

o \/érifier que les raccords hydrauliques et les batteries ne présentent pas de fuites.

o \/érifier que le siphon (non fourni) est bien installé dans le tuyau de sortie du bac a condensats.

o \/érifier que le ventilateur peut tourner librement et qu’il n’y a pas de corps étrangers a I'intérieur.

o \/érifier la fixation de la centrale NEXA ECO R TOP au plafond.

o \/érifier le bon raccordement au réseau de conduits (pas de fuite d’air).

6. DEMARRAGE (A CONTROLER)

Il est recommandé de vérifier que une centrale NEXA ECO R TOP fonctionne selon les parametres requis apres 48 heures de service. Autres
vérifications :

1. Vérifier 'ensemble des raccordements : électriques, hydrauliques.

2. Vérifier que le piege a condensats est correctement branché.

3. Rechercher toute fuite d’air prés des joints des panneaux amovibles. Refaire I'étanchéité si nécessaire.

4, Vérifier que les supports de ventilateur et de moteur sont bien fixés (éteindre une centrale NEXA ECO R TOP au préalable via I'interrupteur général).
5. Vérifier le cablage de la petite IHM LCD.

6. Une fois tous les points vérifiés, vous pouvez procéder au démarrage en utilisant la connexion du smartphone.

7. ARRET PROLONGE

En cas d’arrét prolongé de la centrale NEXA ECO R TOP raccordé au systéme de ventilation, fermer I'aspiration/injection et vérifier périodiquement
I'absence d’humidité a I'intérieur de la machine. En cas de condensation, la sécher immédiatement.

Ealdes Nexa Eco R Top
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8. ENTRETIEN

Composant Opérations Fréquence par an
Vérifier I'état général de contamination, de détérioration et de corrosion. 1
Intérieur de la centrale Vérifier I'absence de condensation 2
NEXA ECO R TOP :
Vérifier si les équipements de commande et de régulation fonctionnent correctement. 1
Vérifier la contamination, I'odeur et la détérioration (fuites). 4
Filtres Vérifier le pressostat. 2
Intervalle de remplacement maximum du filtre. 1
. Vérifier le bon fonctionnement du ventilateur. 2
Ventilateur — — — — -
Vérifier I'état général de contamination, de détérioration et de corrosion. 2
Vérifier I'état du bac & condensats et le nettoyer si nécessaire 2
Bac a condensats Vérifier I'état et le fonctionnement du siphon. 4
Vérifier que le tuyau est en bon état (I'eau doit pouvoir s’écouler librement). 2
Entrée et sortie d’air Vérifier si elles sont en bon état et permettent a I'air de circuler librement. 1
externe Vérifier I'état général de contamination, de détérioration et de corrosion. 1
L, . Vérifier le bon fonctionnement de la batterie (chauffage). 1
Batterie électrique — . .
Vérifier si le thermostat a réarmement manuel fonctionne correctement. 1
Batterie a eau \érifier si I'actionneur et la vanne 3 voies fonctionnent correctement. 1
Coffret électrique \érifier I'absence de traces d’humidité. 1

9. DEPANNAGE

Défaut

Démarrage difficile

Causes

a) Tension d’alimentation réduite
b) Couple statique du moteur insuffisant

Corrections
a) Vérifier les données de la plague du moteur
h) Fermer les sas pour atteindre la pleine vitesse. Si nécessaire,
remplacer le moteur

Débit insuffisant

a) Gaines ou points d’aspiration colmatés
b) Ventilateur encrassé

¢) Filtre colmaté

d) Rotation insuffisante

a) Nettoyer les lignes et points d’aspiration

b) Nettoyer la roue du ventilateur

c) Nettoyer ou remplacer le filtre

d) Vérifier la tension d’alimentation et, i nécessaire, la corriger

Débit d’air excessif

a) Filtres absents ou mal placés

)
e) Echangeur encrassé
)
b) Pression statique disponible excessive

e) Nettoyer I'échangeur
a) Installer ou ajuster les filtres
b) Ajuster le signal 0-10 V

Les performances de
débit d’air baissent
apres une période
de fonctionnement
acceptable

a) Fuite d'air en amont et/ou en aval du ventilateur
b) Roue endommagée

a) Vérifier le circuit et rétablir son état d’origine
b) Vérifier la roue. Si nécessaire, la remplacer par une piéce
détachée d’origine

Température de sortie
d’air de I’échangeur de
chaleur trop basse

a) Le bypass est ouvert
b) Flux déséquilibré

a) Utiliser des dispositifs de post-chauffage

Récupération de chaleur
limitée

a) Fuites au niveau des plaques d’aluminium
b) Actionneur de bypass défectueux

a) Vérifier la présence de fuites dans I'échangeur de chaleur
b) Remplacer I'actionneur

Les performances du ventilateur sont réglées trop pres du débit

Accroitre la vitesse minimale du régulateur de vitesse électronique
(tension insuffisante)

Soufflage d’air Z6ro, ce qui cause une instabilité. Raccordement aux réseaux . . )
PR , , Modifier le circuit et/ou remplacer le ventilateur. Nettoyer et/ou
aérauliques colmaté ou erroné L
remplacer la gaine d’aspiration
Alerte filtre Filtres colmatés Remplacer les filtres.

Fuite de condensats

a) Condensation excessive
b) Obstruction de la sortie du bac a condensats
¢) Manque de siphon / pente insuffisante

a) Mesurer le débit d’eau et ajuster I'installation au débit de batterie
recommandé

b) Nettoyer le bac a condensats

c) Réaliser / corriger la pente

Nexa Eco R Top
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10. ELIMINATION

Directive 2024/884/UE du Parlement européen et du Conseil du 13 mars 2024 relative aux déchets d’équipements électriques et
électroniques (DEEE).

Le symbole DEEE sur le produit ou son emballage indique que le produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers normausx,
mais retourné dans un point de collecte adapté au recyclage des déchets d’équipements électriques et électroniques. Le tri et le
recyclage de ces déchets d’équipements permettent de préserver les ressources naturelles et de s’assurer que les équipements sont
recyclés d’une maniere protégeant la santé et I'environnement.

L'utilisateur final est responsable du transfert du produit en fin de vie dans un centre de collecte municipal des déchets électriques et

électroniques, ou de son renvoi au vendeur selon les conditions suivantes :

e |es distributeurs assurent, dans les magasins de détail disposant d’espaces de vente consacrés aux EEE d’une surface d’au moins
400 m? ou dans leur proximité immédiate, la collecte des DEEE de tres petite dimension (dont toutes les dimensions extérieures sont
inférieures ou égales a 25 cm) gratuitement pour les utilisateurs finaux et sans obligation d’acheter des EEE de type équivalent ;

e pour les produits dont les dimensions extérieures sont supérieures a 25 c¢m, les distributeurs doivent veiller a ce que ces déchets
puissent leur étre retournés gratuitement dans le cadre d’un échange individuel, a condition que I'équipement soit de type équivalent et
ait rempli les mémes fonctions que I'équipement fourni.

Les Etats membres doivent définir les régles relatives aux pénalités applicables a toute infraction aux dispositions nationales adoptées en
conformité avec cette Directive, et prendre toutes les mesures nécessaires pour s’assurer qu’elles sont mises en ceuvre. Les pénalités
définies doivent étre efficaces, proportionnées et dissuasives.

Kaldes
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Besoin d’une assistance technique aprés-vente ou d’'une demande de prestation de service Aldes ?

FRANCE | -\Vous étes un client professionnel : 04 12 39 11 97 e ata.stct@aldes.com
- Vous étes un client particulier : 09 69 32 39 74 e service-conso@aldes.com

AUTRES | Besoin d’une assistance technique aprés-vente ?
PAYS | Visitez notre site web pour plus d’informations : https.//www.aldes-international.com/fr/contact/

&

Séparez les éléments avant de trier
FR-Aldes-Nexa Eco-R-Top-Inst

11058794\

032026

RCS Lyon 956 506 828

Aldes se réserve le droit d’apporter a ses produits
toutes modifications liées a I’évolution de la technique.
Visuels non contractuels Crédits photos : AldesGroupe




